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SÙra 6 al-AnÝÁm ÉuzÞ 7 

19. Sag: Welches ist das größte Zeugnis? Sag: Allah (, Er) ist Zeuge zwischen mir und 

euch. Und dieser QurÞÁn ist mir eingegeben worden, damit ich euch und (jeden), 
den er erreicht, mit ihm warne. Wollt ihr denn wahrlich bezeugen, daß es neben 

Allah andere Götter gibt? Sag: Ich bezeuge (es) nicht. Sag: Er ist nur ein Einziger 

Gott, und ich sage mich von dem los, was ihr (Ihm) beigesellt. 

20. Diejenigen, denen Wir die Schrift gegeben haben, kennen ihn1, wie sie ihre Söhne 

kennen. (Es sind) diejenigen, die sich selbst verloren haben, denn sie glauben nicht. 

21. Und wer ist ungerechter, als wer gegen Allah eine Lüge ersinnt oder Seine Zeichen 

für Lüge erklärt? Gewiß, den Ungerechten wird es nicht wohl ergehen. 

22. Und an dem Tag, da Wir sie alle versammeln, und dann werden Wir zu denen, die 

(Allah etwas) beigesellt hatten, sagen: „Wo sind (nun) eure Teilhaber, die ihr stets 

angegeben habt?“ 

23. Dann wird ihre Ausrede2 nur sein, daß sie sagen: „Bei Allah, unserem Herrn! Wir 

waren keine Götzendiener.“ 

24. Schau, wie sie gegen sich selbst lügen und (wie) ihnen das entschwunden ist, was 

sie zu ersinnen pflegten! 

25. Und unter ihnen gibt es manche, die dir zuhören. Aber Wir haben auf ihre Herzen 

Hüllen gelegt, so daß sie ihn3 nicht verstehen, und in ihre Ohren Schwerhörigkeit. 

Auch wenn sie jedes Zeichen sähen, glaubten sie nicht daran. Wenn sie zu dir 

kommen, um mit dir zu streiten, sagen diejenigen, die ungläubig sind: „Das sind 

nur Fabeln der Früheren.“ 

26. Sie verbieten es (anderen) und halten sich (selbst) davon fern4. Sie vernichten nur 

sich selbst, ohne zu merken. 

27. Und wenn du sehen würdest, wenn sie vor5 das (Höllen)feuer gestellt werden! 

Dann werden sie sagen: „O würden wir doch zurückgebracht werden! Wir würden 

(dann) nicht die Zeichen unseres Herrn für Lüge erklären, sondern würden zu den 

Gläubigen gehören.“ 

                                                           

1 Das Wort „ihn“ kann sich im Arabischen sowohl auf den Propheten – Allah segne ihn und gebe 

ihm Heil –, auf den QurÞÁn als auch auf die Schrift beziehen. 
2 Wörtlich: Heimsuchung, Prüfung; d.h.: Die Folge ihrer Verwirrung durch die Prüfung wird sein, 

daß... 
3 D.h.: den QurÞÁn. 
4 D.h.: Sie verbieten anderen, sich über den QurÞÁn und den Propheten lustig zu machen und folgen 

selbst beiden nicht. 
5 Oder: über. 


